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ide(m)

ERano(n) uei luzir solleill. tan m(en)

son escurgit lirai. eges p(er) aicho no

mes mai. cunaclartaz me solle

illa. damor qginz e cor mi raia. ega(n)t

altragenz ses maia. eu meillor

abanz ge sordei. per que mos cha
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i nz no sordeia

Prat mi senblon uert eu(er)meill.
Aissi com €l dolz tems demai.

Sim ten fin amors coint egai.

Neus mes flors blanche u(er)meilla.
Et iuern cale(n)da maia.

Qel gencer elaplusgaia

Ma p(ro)mes ge samor mautrei.
Siger nolam desautreia.

Paor mi fan maluaz (con)seill.
P(er) gel siegles muor edechai.
Cara saioston lisauai.

E lus ablautre (con)seilla.

Cossi fin amor deschaia.

Hai maluasa gen sauaia.

Qui uos ni u(ost)re (con)seill crel.
Domid(eu)s perc emescreia.

Dagels mi ra(n)cur em coreill.
Carami fan ire (et) esglai.
Epesalor del ioi geu ai.

Epos chascus se coreilla.
Delatrui ioi et esglaia.
laautre meillor dreiz naia.
Cab sol deport uenz eguerrei.
Cil gi plusfort mi guereia.

Nuoich elorn plaign sospir. eueill.
Pens eco(n)sir epoi mapai.

On meillz mestai (et) eu peiz trai.
Mas us bos respeich mes ueilla.
Dun mos (con)sirers sapaia.

Fol p(er) gedic gel mal traia.
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Car aitan ric amor en uel.

Pro nai desolalenueia.

la mado(m)na nos meraueill.

Sil ger gem do(n) samor nim bai.
Contralafoldaz geu retrai.

Fara genta meraueilla.

Sill iamacollanim baia.

Deus ser iacom me retraia.

Aqgal uosui egal uosuel.

P(er) benananza ge(m) ueia.

Fin amors auos mapareill.

P(er)o no conue ni ses chai.

Mas sep(er) u(ost)ram(er)ceus plai.
Deus cre ge mo apareilla.

Qeta(n)t fin amors mesiaia.

Ha donna p(er) m(er)ceus plaia.
Aiaz d(e) uostramics m(er)cel.

Pos aitan gen sem(er)cela

Bernard clama asidonz m(er)cei.
Ues cui tan gen semerceia.

Es breument nola uei.
No cre caleniaslaueia
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Edizione diplomatico-inter pretativa

ide(m)

Idem

ERano(n) uei luzir solleill. tan m(en)
son escurgit lirai. eges p(er) aicho no
mes mai. cuna clartaz me solle

illa. damor qginz e cor mi raia. ega(n)t
altragenz ses maia. eu meillor

abanz ge sordei. per que mos cha

Nz no sordeia.

Eranon vei luzir solleill,

tan m?en son escurcit li rai;

e ges per aicho no-m esmai,
c?unaclartaz me solleilla
d?amor, q?nz el cor mi raig;
e gant altra genz s?esmaia,

eu meillor abanz ge sordei,
per que mos chanz no sordeia.




Prat mi senblon uert eu(er)meill.
Aissi com el dolz tems demai.

Sim ten fin amors coint egai.

Neus mes flors blanche u(er)meilla.
Et iuern cale(n)damaia.

Qel gencer elaplus gaia.

Ma p(ro)mes ge samor maultrei.
Siger nolam desautreia.

Prat mi senblon vert e vermeill

aiss com €l dolz tems de mai;

si-m ten finZ7amors coint?e gai:
neus m?es flors blanch?e vermelilla
et ivern caendamaia,

gel gencer elaplusgaia

m?a promes ge s?amor m7autrei.

Si ger no lam desautreia?

Paor mi fan maluaz (con)seill.
P(er) gel siegles muor edechai.
Cara saioston lisauai.

E lus ablautre (con)seilla.

Cossi fin amor deschaia.

Hai maluasa gen sauaia.

Qui uos ni u(ost)re (con)seill crei.
Domid(eu)s perc emescreia.

Paor mi fan malvaz conseill,
per gel siegles muor e dechai;
C?aras?aioston i savai

el?us ab | ?autre conseilla
coss fin?amor deschaia.

Hai! Malvasa gen savaia,

qui vos ni vostre conseill crel,
Domideus perc?e mescreia.

A\

v

Dagels mi ra(n)cur em coreill.
Carami fanire (et) esglai.
Epesalor del ioi geu ai.

Epos chascus se coreilla.
Delatrui ioi et esglaia.
laautre meillor dreiz naia.
Cab sol deport uenz eguerrei.
Cil gi plusfort mi guereia.

D?agels mi rancur em coreill
c?arami fan ire et esglai
epesalor del ioi g?eu ai.

E pos chascus se coreilla
del?atrui ioi et esglaia,
laautre meillor dreiz n?aia,
c?ab sol deport venz?e guerrei
cil gi plusfort mi guereia.

V

V

Nuoich eiorn plaign sospir. eueill.
Pens eco(n)sir epoi mapai.

On meillz mesta (et) eu peiz trai.
Mas us bos respeich mes ueilla.
Dun mos (con)sirers sapaia.

Fol p(er) gedic gel mal traia.

Car aitan ric amor en uei.

Pro nai desolalenueia.

Nuoich eiorn plaign, sospir e veill,
pens e consir, e poi m?apai.

On meillz m?estai, et eu peiz trai;
mas us bos respeich m?esveilla,
dun mos consirers s?apaia.

Fol! Per gedic gel mal traia?

Car aitan ric?amor envel,

pro n?ai de solal?enveia.

\A

VI




la mado(m)na nos meraueill.

Sil ger gem do(n) samor nim bai.
Contralafoldaz geu retrai.

Fara genta meraueilla.

Sill iamacollanim baia.

Deus ser iacom meretraia.

Aqal uosui egal uosuel.

P(er) benananza ge(m) ueia.

la madomna no-s meraveill

si-l ger ge-m don s?amor ni-m bai.
Contralafoldaz q?eu retrai,
faragentameraveilla

s?ll iam?acollani-m baia

Deus! S?er iac?om meretraia

(al Qal vosvi eqgal vosveil)

per benananza ge-m veia?

Vil

VI

Fin amors auos mapareill.
P(er)o no conue ni ses chai.

Deus cre ge mo apareilla.
Qeta(n)t fin amors mesiaia.
Ha donna p(er) m(er)ceus plaia.
Aiaz d(e) uostramics m(er)cel.
Pos aitan gen sem(er)cela.

Mas sep(er) u(ost)ram(er)ceus plai.

Fin?amors, a vos m?apareill;
pero no conve ni s?eschai,
mas se per vostra merce-us plai
(Deus cre ge m?o apareillal),
ge tant fin?amors m?esiaia.
Ha, donnal Per merce-us plaia
alaz de vostr?amics mercei,
pos aitan gen se merceial

VIl

VIl

Bernard clama asidonz m(er)cei.
Ues cui tan gen semerceia.

Bernard clama a sidonz mercai,
VES Cui tan gen se merceia.

IX

IX

Es breument nolauei.
No crecaleniaslauea

E s breument nolavel,
no crec?aleniaslavea
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